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《双语：鲍里斯退出法拉奇辞职 脱欧功臣说不干就不干》

   英语英国脱欧后，激起了民众的不满和悔恨。英国首相卡梅伦之后，随之而来的
还有英国多名领导人悄然离场。

?????????

???????????????????????????????·??????????????????????????

Boris Johnson, one of the leading voices in the Brexit campaign and the man considered to be the favorite to
replace outgoing Prime Minister David Cameron, delivered a bombshell Thursday when he announced he didn't
want the job.

???•???????????????????????????????????????????????????????????????

He said: "Having consulted colleagues and in view of the circumstances in Parliament, I have concluded that that
person cannot be me."

???“?????????????????????????????”
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7?4????????????????????“??”????????????????·????

Mr Farage said his "political ambition has been achieved" with the UK having voted to leave the EU.

?????????????????????????????

He said the party was in a "pretty good place" and said he would not change his mind about quitting as he did after
the 2015 general election.

???“????????????”???????????????????2015??????????

?????2015???????????????????????

Leading UKIP was "tough at times" but "all worth it" said Mr Farage.He added that the UK needed a "Brexit prime
minister".

???????????????????????????????????“??????????????”

??????????????????????????????????????????????????????????!

??????????????????????????????????????????
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